Papiro 7Q5 


cm 
0 1 2 3 4 


Fragmento 705. 


El 705 es la manera como se codifica uno de los restos de 
papiro bajo el número 5 de la séptima cueva de Qumram. 
Fue uno de los múltiples restos de papiro descubiertos 
entre 1947 y 1955. El papiro está escrito en griego por 
un sólo lado en tinta negra y es de color castaño grisáceo. 
Su tamaño es el de una estampilla con una dimensión de 
3,9 centímetros de altura máxima con 2,7 centímetros de 
anchura máxima.!'! 


El papiro fue clasificado por M. Baillet, JT. Milik y R. de 
Vaux, los primeros que clasificaron el material encontra- 
do en Qumram, como de "difícil interpretación"?! entre 
los restantes 18 papiros de la Cueva VII, al no encon- 
trar ninguna identificación posible ni dentro de la litera- 
tura veterotestamentaria ni dentro de la literatura grie- 
ga clásica. La importancia del 705 se presentó a partir 
de 1972 cuando el papirólogo catalán Josep O'Callaghan 
Martínez (1922-2001) publicó unas conclusiones de sus 
propios estudios en los que aseguraba que tres de los 
fragmentos de papiro de la Cueva VII podrían ser textos 
neotestamentarios. 


De las tres propuestas de identificación neotestamenta- 
ria de O'Callaghan, la del papiro 705 es la que generó el 
más álgido debate y la que le trajo como consecuencia 
su aislamiento del mundo intelectual y bíblico por una 
década, al ser tenido su análisis del papiro como absurdo 
por exégetas reconocidos. La reapertura del debate se dio 
después de que el destacado papirólogo alemán Carsten 
Thiede reivindicara que la identificación de O'Callaghan 


no era absurda y que sus investigaciones habían sido se- 
rias desde el punto de vista científico. 


Aunque no se ha determinado de forma concluyente que 
el 7Q5 corresponda al texto de Marcos 6, 52-53, tampoco 
ha habido una propuesta lo suficientemente contundente 
para desmentirlo. De probarse que 70Q5 es el fragmen- 
to de un texto neotestamentario, muchas conclusiones te- 
nidas como definitivas en relación a la datación de los 
evangelios tendrían que replantearse y se estaría más cer- 
ca del llamado “Jesús Histórico”. El papiro se encuentra 
en la actualidad custodiado por el Museo de Israel entre 
los demás documentos y materiales encontrados en las 
cuevas del Mar Muerto. 


1 Historia 


Vista de la IV Cueva de Qumrán desde las ruinas. 


En 1947 fueron descubiertas las cuevas de Qumrán cer- 
ca de las ruinas del mismo nombre (Khirbeh Oumrán). Si 


bien las ruinas eran conocidas desde siempre, su signifi- 
cado real y la identidad de sus habitantes originarios sería 
dado por el descubrimiento de las cuevas. 


Las cuevas fueron encontradas accidentalmente por be- 
duinos cuando la parte occidental del Mar Muerto estaba 
bajo soberanía de Jordania (en 1967 pasaría al Estado de 
Israel). 


De acuerdo a las primeras identificaciones y a los in- 
formes preliminares, entre los documentos de Qumrán 
no existen textos neotestamentarios. En su mayoría los 
rollos pertenecen a los profetas, salmos, libros históricos, 
apócrifos como El Libro de Enoc y las reglas de la comu- 
nidad esenia bajo el liderazgo del Maestro de Justicia. 


1.1 Hipótesis no demostradas 


Valle del Mar Muerto. 


El descubrimiento de las cuevas del Mar Muerto signifi- 
có el mayor descubrimiento de la historia para los estu- 
dios bíblicos, la arqueología bíblica, la papirología y otros 
muchos estudios y disciplinas relacionados. Se trataba de 
los documentos más antiguos conservados con datacio- 
nes que iban de entre el año 50 a. C. al 50 y que daba 
credibilidad a la estructura bíblica veterotestamentaria. 


Pero muchos estudiosos buscaron además respuestas a los 
orígenes del cristianismo y de personajes del siglo 1 como 
Juan el Bautista, Jesucristo, Pablo y Juan el Evangelista. 
El descubrimiento de Qumrán fue también el descubri- 
miento de una secta judía olvidada por la historia, pero 
de una gran importancia: los esenios entre los cuales se 
presentan coincidencias con el cristianismo, pero al mis- 
mo tiempo puntos que los distancian. Por esta razón mu- 
chos han visto a los esenios como un grupo influyente en 
la génesis del cristianismo e incluso se han esbozado pro- 
puestas como la pertenencia de Juan el Bautista a dicha 
comunidad y una posterior expulsión e incluso una rela- 
ción directa de este grupo con Jesús, con Pablo y con Juan 
el Evangelista. Todas estas hipótesis no han sido proba- 
das. 


1 HISTORIA 


La VII Cueva del Waddy Qumrán en donde fueron encontrados 
19 fragmentos de papiros escritos en griego dentro de una ánfora 
que lleva la inscripción “Roma” en hebreo. 


1.2 Descubrimiento de la Cueva VIT 


Las once cuevas descubiertas en el valle de Qumrán fue- 
ron numeradas y el material encontradas en ellas de la 
misma forma. De esta manera cada uno de los rollos o 
papiros está codificado primero con el número de la cue- 
va, después con la letra Q y posteriormente por el número 
que le corresponde. 


Entre las once cuevas una de ellas se ha destacado por ser 
la de mayor dificultad en la identificación del material ya 
que los papiros están en grave estado de deterioro. Por 
otra parte tiene características únicas: 


e La única con documentación solo en griego (las otras 
cuevas tienen material solo en hebreo o en aramaico 
y en la IV Cueva hay sólo cuatro textos griegos). 


e La única cueva con sólo papiros (las demás cuevas 
no tienen papiros sino pergaminos). 


e No había documentos en hebreo o en aramáico en la 
cueva. 


e Había un fragmento del apócrifo de Baruc inexis- 
tente en las demás cuevas. 


e El 7Q3 es el papiro más grande de la cueva y per- 
manece inidentificado. 


e Los papiros estaban dentro de una ánfora con una 
inscripción en tinta negra que dice Rumah (“Ro- 
ma”) en hebreo y que es posible que designe el dueño 
de los papiros. 


Pese a esto, los estudiosos iniciales de Qumrán no le pres- 
taron mayor atención a la VII Cueva, mientras se dedica- 
ron con mayor fascinación a las restantes cuyo contenido 
estaba en mejor estado. 


1.3 Identificaciones iniciales 


Los editores encargados de la clasificación de los docu- 
mentos encontrados en las cuevas de Qumrán determina- 
ron que los 19 papiros eran de difícil interpretación dado 
su pésimo estado de conservación y las pocas letras legi- 
bles. Los papiros identificados fueron los siguientes: 


e 701: Éxodo 28, 4-7. 


e 7Q2: Epístola de Jeremías, versículos de Baruc. 


Los demás papiros fueron identificados por M.Baillet, 
J.T. Milik y R. de Vaux en 1962 como "probable pro- 
cedencia bíblica". El papiro con el peor estado de conser- 
vación es el 7Q17 (una sola letra legible) 


1.4 Identificación de O'Callaghan 


El papirólogo español Josep O'Callaghan, profesor del 
Instituto Pontificio Bíblico de Roma y director del 
Seminario Papirológico de Sant Cugat de Barcelona, pu- 
blicó en 1972 los resultados de sus propias investigacio- 
nes acerca de los papiros de la VII Cueva. Para ello, 
O'Callaghan adelantó sus propios experimentos con los 
papiros en Israel. En las conclusiones de sus experimen- 
tos, el papirólogo determinó las siguientes identificacio- 
nes: 


e 704: 1 Timoteo 3, 16; 4, 1-3. 
e 705: Marcos 6, 52-53. 

e 706, 1: Marcos 4, 28. 

e 706, 2:1%! Hechos 28, 28. 

e 707: Marcos 12, 17. 

e 708: Santiago 1, 23. 

e 709: Romanos 5, 11-12. 

e 7010: 2 Pedro 1, 15. 

e 7015: Marcos 6, 48. 


15 Rechazo a la propuesta de 


O“Callaghan y rehabilitación 


Las identificaciones de O'Callaghan fueron rechazadas de 
manera inmediata por los estudiosos bíblicos, si bien no 
hubo pronunciamentos en contra por parte de la papirolo- 
gía. Para muchos se trataba de un evidente intento de for- 
zar la investigación en búsqueda, a como diera lugar, de 
textos neotestamentarios. La propuesta de O'Callaghan 
le valió su aislamiento del mundo de la investigación bí- 
blica y la pérdida de su autoridad en dicho campo. Sin 
embargo, en 1982 un estudioso alemán de gran prestigio 


Un contraste del papiro para demostrar la evidencia de las le- 
tras y las partes deterioradas que obstaculizan naturalmente la 
identificación. 


sería el encargado de reavivar el tema desde una perspec- 
tiva diferente. Se trataba del también papirólogo y teó- 
logo Carsten Peter Thiede (1952-2004) quien demostró 
que si bien la identificación de O'Callaghan era de difícil 
demostración, no era completamente absurda. 


2 Método 


El papiro primordial de la interpretación de O'Callaghan 
fue el 7Q5 y sólo a partir de esa propuesta desarrolló las 
demás interpretaciones. La identificación de restos de pa- 
piro antiguo no es novedosa y para ello se han desarro- 
llado programas que contienen toda la literatura antigua 
conocida. El punto central en relación con los papiros de 
70 y con la excepción de 7Q1 y 7Q2 es que los mismos 
no coincidían ni con la literatura griega antigua ni con los 
textos del Antiguo Testamento. Los intérpretes originales 
no experimentaron con textos del Nuevo Testamento por 
varias razones: 


1. No se tiene evidencia de la presencia de textos neo- 
testamentarios dentro de las cuevas de Qumrán. 


2. La antigúedad de los papiros de 7Q son anteriores 
al año 50, lo que los pone a fechas anteriores a las 
dataciones tenidas como oficiales de los documentos 
del Nuevo Testamento. 


De esta manera, los papiros no fueron experimentados 
con documentos del Nuevo Testamento antes de las prue- 


bas de O'Callaghan por ser considerados incongruentes 
con lo que se daba como un hecho. El papirólogo hizo 
las pruebas primero con textos griegos clásicos y vetero- 
testamentarios y por último con textos neotestamentarios 
con la conciencia de que ello podría ser absurdo dado el 
estado de la cuestión. 


Porque sencillamente se me hacía muy di- 
fícil pensar que me encontraba ante papiros 
neotestamentarios datables, poco más o menos, 
como la mitad del siglo L Y así - por razones 
de prudencia y reserva científica -, he diferido 
algo la divulgación del descubrimiento!” 


La manera en la que O'Callaghan presenta sus conclusio- 
nes demuestra la comprensión del significado del descu- 
brimiento y las contestaciones que esta podrían acarrear 
al contradecir axiomas científicos establecidos: 


(...) parece que los famosos manuscritos 
permiten una aproximación inmediata al texto 
del Nuevo Testamento. Se trata de los papiros 
griegos hallados en la cueva 7, explorada el año 
1955, y cuyos resultados se dieron a conocer en 
196215) 


2.1 Descripción física 


O can 
A : 
z da ser 

san 4 di 


Medidas del papiro. 


En un primer momento, el papiro no pudo ser clasifica- 
do satisfactoriamente porque las ocho letras griegas legi- 
bles y aceptadas por todos no coinciden con ningún texto 


3 LETRAS 


veterotestamentario ni ningún otro texto de la literatu- 
ra antigua conocido. Los primeros editores describen el 
fragmento de papiro de la siguiente manera: 


Fragmento de papiro, bastante deteriorado, 
desfasado a derecha. Superficie rugosa, la parte 
de atrás es lisa. La escritura pertenece al estilo 
'Zierstil' y es datable entre el 50 a.C. y el 50 
d.C. La altura de las letras es de 2 a 3 mm. 
(1.3). Líneas de 7 a 9 mm.!*! 


Descripciones básicas: 


e Escrito en estilo ornamentado o "Zierstil'": Este estilo 
de los escribas fue utilizado entre los años 50 a. C. 
y 50 (época herodiana).!”! 


e Número de renglones: 5. 


e Scriptio: Continua, es decir, sin interrupción de es- 
pacios y frases. 


e Dimensiones: 3,9 de altura máxima por 2,7 centí- 
metros de anchura máxima. 


e Número de letras: 20. 
e Número de letras legibles: dato no seguro. 


e Distribución espacial de las letras: insegura porque, 
si es el texto de Marcos, faltan tres palabras en com- 
paración con el texto actual. 


e Color: Castaño claro grisaceo. 
e Color de la tinta: Negro. 
e Lados escritos: Una sola cara. 


e Nota: Se nota una pequeña pausa entre la última y 
la penúltima letra visible del segundo renglón. $! 


3 Letras 


3.1  u del segundo renglón 


Benoit dice que esta letra es de difícil identificación.!! 
La compara con la u del cuarto renglón que tiene 3 mm, 
mientras este tiene 3.5 mm. Sin embargo la variación 
en el tamaño no contradice la identificación dado que es 
un manuscrito. Á esta identificación se oponen Benoit, 
Boismard, Gordon D. Fee y S. Pickering, pero Thiede y 
Herbert Hunger concluye que la identificación como v es 
auténtica. Para D. Fee el principal problema de la iden- 
tificación ocallaghiana radica en este punto.!!? En ello 
coincide también G. Staton que dice: 


3.3 EMLTNV ynNvV 


PA a AS SIA 
cp pd 
E 


Benoit clasifió esta letra como de difícil interpretación y propuso 
una posible A, pero O'Callaghan propone Y, una de las identifi- 
caciones más rebatidas. 


Si bien es improbable que una antigua co- 
pia del Evangelio de Marcos llegase a la cueva 
7, esto no sería imposible. La teoría que 7Q5 
sea parte del Evangelio de Marcos no fracasa 
por esta razón, pero más sencillamente porque 
la letra decisiva ilegible del segundo renglón no 
puede ser una nul!?! 


El 12 de abril de 1992 la División de Identificación y 
Ciencias Forenses de la Policía Nacional de Israell!'1051 
adelantó una rigurosa inspección en el fragmento original 
y el diagnóstico presentado estuvo a favor de la interpre- 
tación de la letra como nu (v). La inspección fue trans- 
mitida en directo por la Televisión de Baviera y con la 
presencia de notables científicos interesados en el tema. 


3.2 vvno del cuarto renglón 


La clave de la identificación ocallaghiana radica en esta 
combinación vvno (NNHC), las cuales no pudieron ser 
rastreadas anteriormente en ningún texto veterotestamen- 
tario con satisfacción. O'Callaghan se decidió a probar 
con el Nuevo Testamento consciente de que ello podría 
ser considerado absurdo por los demás científicos que en 
general concluyen que en Qumran no existen textos del 
Nuevo Testamento probados. En tal caso vvno coincide 
con palabra “Gennesaret”. La combinación había sugeri- 
do a otros investigadores una genealogía como muchas de 
las que abundan en los libros del AT, pero ninguna pro- 
puesta había sido lo suficientemente satisfactoria, como 
no lo serían los intentos de identificaciones en contra de 
la propuesta de O'Callaghan hechas posteriormente. 


O'Callaghan probó primero con el texto en el que se men- 
ciona Genesaret en referencia al lago de Galilea que apa- 
rece en la Biblia de la LXX en I Macabeos 11, 67, en 
donde se lee Gennésar, pero ninguna de las otras letras 


coincide, lo que descarta la identificación. En tal caso pro- 
cedió a hacer el experimento con textos neotestamenta- 
rios y Marcos 6, 52-53 presenta una coincidencia mucho 
más lógica. Por otro lado, los elementos paleográficos co- 
rresponden a la primera mitad del siglo I. 


3.3 em tnv ynv 


Si la identificación es correcta, el texto de 7Q5 omite la 
expresión emi tv ynv (hacia la orilla), que debe seguir 
en la cuarta línea. Sin embargo, otros documentos anti- 
guos bíblicos suelen omitir expresiones que se encuentran 
en los documentos contemporáneos. En numerosos casos 
los escribas omitían expresiones con el fin de conservar lo 
que se denomina esticometría, es decir, lo que moderna- 
mente podemos llamar la “justificación del texto” en un 
editor de textos. Los críticos de la propuesta ocallaghia- 
na no han insistido mucho en esta omisión por esa misma 
razón. 


3.4 OLOMEPOUOOLVTES O TLAMEPOOOVTES 


Otra característica de 7Q5 es que, si es el texto mar- 
quiano, la palabra ÓLaTEpacavtes (diaperasantes, “que 
atraviesan”) viene escrita con T (tau) y no con A (delta) 
por lo que sería "tiaperasantes". Esta objeción fue des- 
montada bien pronto ante otro descubrimiento esta vez 
procedente del Templo de Jerusalén. Entre el Atrio de 
los gentiles y el Templo propiamente, se ponía un aviso 
real que prohibía a los gentiles cruzar hacia los atrios de 
Israel. El aviso estaba escrito en una piedra en griego, que 
era la lengua franca de la época y la última encontrada ha- 
bía sido ordenada por el rey Herodes el Grande en el cual 
advertía que el gentil que atravesara la barrera de piedra 
podía ser condenado a muerte. La expresión “atravesar” 
(Ooatepa.Oavtes que se lee diaperasantes) aparece en la 
inscripción herodiana con tau tal como propone la inter- 
pretación marquiana de 7Q5. Este descubrimiento llevó a 
encontrar otros casos similares en los que el griego anti- 
guo cambiaba delta por tau y de esta manera fue defen- 
dida la propuesta ÓLO:TEPADAVTEG COMO ÓLOLMTEPOLDOVTEG 
en 705. 


3.5 Spatium antes de k0.1 


Otra de las claves de la interpretación ocallaghiana es el 
espacio (spatium) que antecede a ka. y que marca el final 
del versículo 52 y el inicio del 53 y que corresponde a la 
manera en la que los escribas marcaban el cambio de un 
párrafo.!!9 


3.6 Identificaciones ocallaghianas por ren- 
glones 


l. .€ 


2. .UT.0_.N 
3. _N_KOL.TL 
4. vvno 


5. Dn.c.a 
En mayúsculas como en el original: 


1. .E 

2. YT.Q_.H 
3. _H_KAILTI 
4. NNHC 

5. PH.C.A 


3.7 Marcos 6, 52-53 


Ver propuesta ocallaghiana dentro del texto 
griego animada por Aciprensa. 


El texto referido como posibilidad de identificación de 
705 es del Marcos 6, 52-53: 


52pues no habían comprendido lo de los 
panes, y sus corazones estaban endurecidos. 
53Cuando cruzaron, fueron a tierra en Gene- 
saret, y amarraron el bote a tierra 


Transliteración del griego en caracteres latinos: 


52dioti den énoésan ek tón artóon epeidé 
hé kardía autón ¿to pepórómene "kai diape- 
rasantes élthon epi ten gen Gennésaret kai eli- 
menisthesan. 


Texto en griego: 


52AJ10TI AEN ENOHZAN EK TON 
APTON ENEIAH H KAPAIA AYTOÓN HTO 
NEMNOPOMENHA KAI ALATMEPAZANTEZ 
HAOGON ElMl THN THN TENNH2APET 
KAI EAIMEN2ZOH2AN 


Las letras que están registradas en el fragmento según la 
interpretación ocallaghiana en negrilla (excepto el punto 
del primer renglón): 


532AJOTT. AEN ENOHZAN  EK 
TÓN APTON EMEIAH H  KAPAIA 
AYTOQN HTO NENOPQOMENH 
53KAI  AIAMEPAZANTEZ  HAOGON 
El THN PHN MENNHZAPET KAI 
EAIMENR2OHXZAN 


4 OTRAS PRUEBAS 


4 Otras pruebas 


Numerosas pruebas se han llevado a cabo desde entonces 
al papiro sea para desmentir la propuesta ocallaghiana 
sea para demostrarla. Una de ellas fue el análisis llevado a 
cabo por la División de Identificación y Ciencias Forenses 
de la Policía de Israel en 1992 para dirimir la identifica- 
ción de la difícil letra ilegible propuesta por O'Callaghan 
como N. 


4.1 Prueba matemática 


Otra de las pruebas científicas vino de la matemática y 
fue requerida al célebre especialista español Alberto Dou 
Mas de Xaxás. El matemático acudió al cálculo de posi- 
bilidades de que las letras y espacios del papiro coincidie- 
ran con cualquier combinación posible, existente o no, en 
griego con un número limitado de palabras. Dou discu- 
tió el asunto con un estadígrafo y finalmente se animó a 
realizar el cálculo matemático basándose en dos hipótesis 
generales de cálculo: 


1. ¿Qué probabilidades existen de que se encuentre ca- 
sualmente otro texto con el mismo número de espa- 
cios y letras del 705, distribuido entre líneas de 20 y 
23 letras, como tiene el texto de Marcos? (Hipótesis 
P2). 


2. ¿Qué probabilidades existen de que se encuentre 
otro texto con líneas más largas, de entre 37 y 42 le- 
tras, suponiendo de que el texto no sea de Marcos? 
(Hipótesis P3). 


Dou recurrió a la informática para realizar el cálculo con 
precisión absoluta. Después de algunos días de trabajo, las 
Operaciones matemáticas arrojaron el siguiente resultado: 


Para la hipótesis P2 las probabilidades de que se encuen- 
tre casualmente otro texto con el mismo número de es- 
pacios y letras del 7Q5 es de una posibilidad en 36 mil 
billones. 


Para la hipótesis P3 las probabilidades de que se encuen- 
tre otro texto con líneas más largas si no es Marcos, son 
de 1 contra 430 billones. 


Dou, sin embargo, se pone en una posición aún más exi- 
gente y afirma que al equilibrar desde el punto de vista 
del cálculo de probabilidades, un texto literario expresi- 
vo con un inexpresivo texto matemático, se da lugar a un 
error de difícil estimación. Para compensar “por exceso”, 
Dou realiza nuevas y complejas operaciones matemáticas 
que arrojan nuevas cifras: 


Para la hipótesis P2 el texto expresivo, las posibilidades 
son de una contra 900 mil millones. 


Para la hipótesis P3 el texto expresivo, la nueva cifra es 
de una contra 10 mil millones. 


4.3 Propuestas de E.A. Muro y E. Puech 


De tal manera que, incluso en el caso de mayor exigen- 
cia científica, la probabilidad de que el 7Q5 sea cualquier 
otro texto hipotéticamente posible en griego y no sea el 
texto de Marcos es de una contra 10 mil millones. Esta- 
dísticamente, una cifra así es considerada como defini- 
tivamente segura. La cifra del profesor Dou, por tanto, 
indica que la hipótesis de que el 7Q5 no sea Marcos 6, 
52-53 sería técnicamente imposible. 


Otra de las consecuencias importantes del estudio de pro- 
babilidades del profesor Dou es que en el supuesto de que 
se tratase de un papiro identificado como un texto de lite- 
ratura griega todavía desconocido para nosotros, éste hi- 
potético texto no será en absoluto independiente de Mc 6 
(Marcos 6), 52-53 sino que estará en íntima relación con 
él. 

“Esto, científicamente hablando, ya no es una hipótesis, es 
una tesis”. Con estas palabras acompañó Dou la entrega 
a O'Callaghan de las 30 páginas conteniendo los estudios 
matemáticos. 


4.2 Programa Ibycus 


La otra prueba destacada dentro de la historia del 7Q5 
vino de la informática al ser sometido al rastreo de la ba- 
se de datos del Thesaurus Linguae Graecae del programa 
Íbico desarrollado por David W. Packard y en el cual se 
registra toda la literatura griega antigua con un total apro- 
ximado de 99 millones de palabras en su base de datos 
para 2008. La Universidad de Liverpool sometió el frag- 
mento a un sondeo de la base de datos de Ibycus en 1972, 
año en el cual tenía 42 millones de palabras registradas 
y los resultados favorecieron una vez más la interpreta- 
ción ocallaghiana. A esta prueba informática se relacio- 
na el nombre del destacado profesor alemán Kurt Aland, 
férreo oponente de la interpretación ocallaghiana, quien 
hizo varias pruebas utilizando el /bycus y fue sorprendi- 
do por los informáticos alterando datos para justificar sus 
tesis. 11M 


Sin embargo para expertos como Daniel B. Wallace el 
Ibycus tiene los siguientes límites: 


1. La ilegibilidad de algunas letras obliga a darle al pro- 
grama esas letras como ya identificadas dentro del 
texto propuesto. 


2. Si se da al programa un texto propuesto (al caso 
Marcos), el programa no puede rastrear otro texto 
desconocido que posiblemente sea el del fragmento. 


Otros estudiosos no ven las objeciones de Wallace como 
un problema a la identificación informática!!*! al concluir 
que una identificación de un papiro no es tarea absoluta 
de un programa y que /bycus no concluyó que 7Q5 fue- 
se parte del Evangelio de Marcos, sino que presentó al 
Evangelio de Marcos como el candidato con más proba- 
bilidades. 


4.3 Propuestas de E.A. Muro y E. Puech 


Después de la identificación ocallaghiana de 1972, nu- 
merosas identificaciones y propuestas se llevaron ade- 
lante, en muchos casos con el fin de desvirtuar la de 
O'Callaghan. Pero las más célebres han sido las de E.A. 
Muro en EEUU y E. Puech en Israel, cuyas propuestas 
y su autoridad científica se constituyeron en el principal 
factor que descalificara de manera tajante la propuesta 
ocallaghiana en la década de los 70. Florentino García 
Martínez, quien tradujo los escritos de Qumrán, inclu- 
yÓ las identificaciones de Muro y Puech como ciertas y 
dio por falsa de manera definitiva la interpretación de 
O'Callaghan sin una cuidadosa revisión. 


Según Luís Heriberto Rivas, Muro y Puech "han detec- 
tado hasta siete fragmentos que pertenecían a la misma 
hoja de papiro que 705""%! y, de acuerdo a dicha identi- 
ficación, 7Q5 pertenecería a el Libro Apócrifo de Henoc. 


A pesar de la autoridad de los dos autores mencionados 
por Rivas, su identificación ha tenido una más álgida con- 
testación y descalificación que la ocallaghiana: 


1. Los "siete fragmentos” encontrados por ambos es- 
tudiosos nunca fueron hechos públicos o no existen 
evidencias de su existencia. Hasta el momento 7Q5 
sigue siendo una pieza única. 


2. Los estudios de Muro y Puech, tendientes a identifi- 
car 705, no utilizaron a 705, sino que lo supusieron, 
es decir, no existe en realidad un esquema que pueda 
ser llamado "identificación 705 de Muro y Puech". 


3. La hipótesis "Libro de Henoc" fue probada en cam- 
bio con 704.201 


4. Noexiste ninguna paridad posible entre 7Q5 y Libro 
de Henoc. 


5. Al probar la identificación con 7Q4, Muro y Puec 
no tienen en cuenta que existe el fragmento 7Q4,2 
e incluyen a 7Q8 y 7Q9 como parte de un mismo 
corpus del 704. 


6. Puech elaboró sus propios diseños de papiros y no 
trabajó con los originales. 


5 Razones contra dicha identifica- 
ción 
Para Daniel B. Wallace, 2!! la principales objeciones se 
resumen en tres puntos así: 
1. El mal estado del papiro. 


2. La carencia de pruebas contundentes que prueben 
que el Evangelio de Marcos fue escrito antes del año 
68. 


3. Aunque muchos quieren ver similitudes entre ese- 
nios y cristianos, un análisis más detallado demues- 
tra que tienen contrariedades irreconciliables y por 
lo tanto no se ve como lógico que los esenios hayan 
conservado textos cristianos entre sus documentos. 


Para J.M.Vernet'22! el siguiente es el cuadro de objecio- 
nes: 


1. Tamaño demasiado pequeño del papiro. 


2. Sólo tiene 20 letras, de las cuales algunas son de di- 
fícil interpretación. 


3. Carencia de la expresión "epi ten gen" (sobre la tie- 
rra). 


6 Razones a favor 


La principal razón a favor de la identificación ocallaghia- 
na es sin duda su resistencia a las objeciones que la pone 
como la identificación más factible aunque no definitiva. 
Si bien no se ha encontrado el eslabón perdido que dé por 
certero que 7Q5 es un fragmento del Evangelio de Mar- 
cos, tampoco se ha encontrado una propuesta lo suficien- 
temente científica que la desmienta. Los estudiosos que 
la desmienten siempre lo hacen desde un punto de vista 
retórico más que experimental. 


Entre otras razones a favor de la identitificación ocallag- 
hiana se presentan: 


1. No se han presentado objeciones a la interpretación 
por parte de los papirólogos, es decir, el círculo al 
que en realidad pertenece O'Callaghan. La mayo- 
ría de las objeciones han venido por parte de los 
exégetas. 


2. Otras ciencias que han sido invitadas a la in- 
vestigación no han desmentido la interpretación 
(matemáticas con el cálculo de probabilidades de 
Dou e informática con la base de datos de /bycus). 


3. Otros fragmentos de papiro griego de la literatura 
antigua, incluso más pequeños, han sido identifica- 
dos y admitidos sin mayores objeciones, por lo que 
se puede concluir que las objeciones a la interpreta- 
ción ocallaghiana están basadas en gran parte sobre 
lo que significa que el 7Q5 sea un texto neotesta- 
mentario más que la identificación en sí. 


4. A pesar de los puntos divergentes entre esenios y 
cristianos, un texto cristiano en las bibliotecas ese- 
nias no tiene porqué ser ilógico. La particularidad 
de la Cueva 7, por otra parte, en relación a las de- 
más cuevas, puede significar que dicha cueva haya 
sido utilizada para conservar documentos foráneos 
a la comunidad de Qumrán. 
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5. Las pruebas de O'Callaghan conservan el rigor cien- 
tífico y aunque defiende la identificación, no la da 
como contundente.!?9! Una de las características de 
los estudios de O'Callaghan y posteriormente de 
Thiede, es que ambos hicieron siempre sus observa- 
ciones con el fragmento original en Israel. Por otro 
lado, muchos de los objetores lo hicieron con copias 
y nunca revisaron el original. 


6. Algunos de los más álgidos opositores de la interpre- 
tación ocallaghiana, especialmente en Estados Uni- 
dos, moderaron su posición al realizar estudios más 
detallados, como James Charlesworth y Daniel B. 
Wallace. 


7 Consecuencias 


Si se encuentra el eslabón pérdido que determine de ma- 
nera contundente la identidad de 7Q5 (por ejemplo otro 
fragmento del mismo corpus u otro texto griego que ra- 
tifique la identificación ocallaghiana o la refute), se pue- 
den prever diferentes consecuencias. En el caso en que se 
concluya de manera absoluta que se trata de un fragmen- 
to del Evangelio de Marcos, datado hipotéticamente de 
una fecha comprendida entre los años 68 y 73,44 tendría 
que haber sido redactado en una fecha más temprana, an- 
terior a 68, año en el cual la comunidad de Qumrán fue 
destruida por los romanos. Como el 705 fue datado en- 
tre el 50 a. C. y el 50, es factible que -siendo de Marcos- 
implique que existían fragmentos escritos del Evangelio 
cronológicamente cercanos al Jesús histórico. Una iden- 
tificación contundente de 7Q5 como un fragmento del 
evangelio de Marcos representaría un revés intelectual 
para quienes concluyen que los evangelios canónicos fue- 
ron redactados tardíamente, incluso después del siglo Il, y 
para aquellos que hipotetizan que los relatos evangélicos 
sobre Jesús son míticos. 


En la actualidad, el papiro confirmado más antiguo de un 
Evangelio que se conserva es el P52 que corresponde al 
Evangelio de Juan y que está datado hacia la mitad del 
siglo II, es decir, aproximadamente cien años después del 
705. 


8 Véase también 


e Arqueología bíblica 
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O'Callaghan: Rev. Bíblica, 1972, pp 92-93 
Idem, p. 91 


M. Baillet, J.T. Milik, R. de Vaux: Papyrus fin, trés abi- 
mé, et disloqué á droite. Surface rugueuse, dos plus lisse. 
L'écriture appartient au 'Zierstil' et peut dater de 50 av.C 
a 50 ap. J.-C. Hauteur des letters 2 a 3 mm. (1.3). Inter- 
lignes de 7 a 9 mm. 


C.H. Roberts y W. Schubart quienes definen dicho estilo 
de la ere herodiana como “Zierstil” o “Decorativo”. 


Rodas: “7Q5, cambiar la pregunta”, Cuestiones Teológi- 
cas, p.141. 


Estaba entre los que clasificaron el material de 7Q e iden- 
tificó 7Q1 y 7Q2. 


Según su reporte en Bíblica de 1972. 


Benoit: “Notas sobre los fragmentos griegos de la cueva 7 
de Qumrán, en Revue Biblique 79, pp. 321-324. 


D.Fee: “Secondo me € questo l'intero problema; si puo 
parlare di altri elementi, ma questo é quello cruciale” 
(tr.es. “pienso que este es todo el problema; se puede ha- 
blar de otros elementos, pero este es el crucial”), en carta 
dirigida a Thiede el 25 de septiembre de 1989, citada por 


Rodas en "705: Cambiar la pregunta, p. 137” 


Stanton, G.: Gospel Truth? New Light on Jesus and the 
Gospel, London, 1995. Citado por Rodas, Idem, p.144 


Aciprensa: “Papirólogo discrepa con biblista argentino so- 
bre identificación del 705”, Barcelona, 17 de noviembre 
de 1998. 


Bredofangels.com: No Nu in Line 2 of 70Q5, Part 1: Is 
the Definitive Dark Spot on Carsten Peter Thiede's High- 
Resolution Photograph a Trace of Writing, or is it Poopie? 


La numeración de los textos bíblicos como versículos y 
capítulos es un hecho más reciente y desconocido para los 
escribas antiguos. 


Según C.Thiede: “The Earliest Gospel Manuscript?". 


Por ejemplo el papirólogo Joan María Vernet del Teolo- 
gado Salesiano Ratisbonne de Jerusalén citado por Rodas, 
"Cambiar la pregunta", pp. 152-153. 


Idem, ACI, “Papirólogo discrepa con biblista argentino 
sobre la identificación del 7Q5”. 


J.M. Vernet citado por Rodas, p. 151 


D. Wallace: “7Q5: The Earliest Papyrus?", Biblical Stu- 
dies. 


Citado por Rodas en “Cambiar la pregunta”, pp 147-148. 


O'Callaghan siempre presentó sus conclusiones como una 
gran probabilidad, por ejemplo, tituló su reporte a manera 
de pregunta: "¿Papiros neotestamentarios en la cueva 7 de 
Oumrán?”". 


Por ejemplo Raymond E. Brown en su "An Introduction to 
the New Testament" 
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